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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ  
ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ  
 
 
Датум: 12. април 2023.г.   
 
 

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА 
ИЗРАДУ ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 
 

I ПОДАЦИ О КОМСИЈИ 
 

На основу члана 37 Стaтута Филолошког факултета Универзитета у Београду, 
члана 29 Правилника о докторским студијама на Универзитету у Београду и члана 
65 Закона о високом образовању, Наставно-научно већe Филолошког факултета 
Универзитета у Београду је на V редовној седници одржаној 23. марта 2023. године 
образовало Комисију за одoбрење теме за израду докторске дисертације коју је мср 
Магда Миликић пријавила под насловом Типологија (анти)јунака у делима 
стварносне прозе. 
 
Састав Комисије: 
 

1. др Јован Делић, дописни члан САНУ, редовни професор Филолошког факултета 
у пензији, изабран 2009. године, ужа научна област Српска књижевност. 
2. др Горан Коруновић, ванредни професор Филолошког факулета у Београду, 
изабран 2023, ужа научна област Српска књижевност. 
3. др Бојан Чолак, виши научни сарадник, Институт за књижевност и уметност, 
изабран 2020, ужа научна област Српска књижевност. 
 

 
II БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 Магда Миликић (Нови Пазар, 1995) основну школу је завршила у Рашки, 
средњу економску школу у Чачку. Дипломирала (2018) и мастерирала (2018) на 
Катедри за српску књижевност са јужнословенским књижевностима Филолошког 
факултета у Београду, где је од 2019. студент докторских студија на модулу Српска 
књижевност. Од јула 2022. године у звању истраживача приправника запослена је 
на Институту за српску културу Приштина – Лепосавић. Била је стипендиста 
Министарства просвете, науке и технолошког развоја, Општине Рашка, као и 
Фонда за младе таленте – „Доситеја”. Члан је Удружења фолклориста Србије. 
Учествује на националним и међународним научним скуповима. Објављује научне 
и стручне текстове. Од фебруара 2023. оперативни је уредник часописа Рашка. 
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III БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 
 
„Андрићева приповетка Пут Алије Ђерзелеза и народна књижевност”, Свеске 
Задужбине Иве Андрића, бр. 35, год. 2018, стр. 227–250. 
„На шта се писци кладе и како плаћају дугове: однос Милисава Савића према 
експлицитној и имплицитној поетици Данила Киша”, Годишњак Катедре за српску 
књижевност са јужнословенским књижевностима, год. 2019, бр. 14, стр. 235–253. 
„Срдит   Марко   језди   низ   Косово:   теренско   истраживање   о   Марку   
Краљевићу   на Косову”, Фолклористика, год. 5, св. 1, 2020, стр. 169–204. 
„Неки аспекти схватања жене у народним баладама и поезији Радмиле Лазић”, 
Баштина, бр. 52 (2020). стр. 99–114. 
„Етнички идентитети у Андрићевој приповеци Три дечака”, Књижевност и језик, 
год. 65, св. 2 (2020), стр. 323–335. 
 
 
IV ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 
 
Увидом у научне радове мср Магде Миликић Комисија сматра да кандидаткиња 
испуњава услове за израду докторске дисертације. 
  
 
V ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 
 
За ментора је предложена др Предраг Петровић, редовни професор Филолошког 
факултета Универзитета у Београду, Катедра за српску књижевност са 
јужнословенским књижевностима. 
Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се 
ради докторска дисертација:  
 
1. Петровић, Предраг, Хоризонти модернистичког романа, Београд: Чигоја 
штампа, 2021. 
2. Предраг Петровић, Авангардни роман без романа, Друштво за српски језик, 
Београд, 2017. 
3. Петровић, Предраг, „Роман и филм: поетика црног таласа”, у: Филм и 
књижевности, зборник радова, Институт за књижевност, Београд, 2020. 
4. „Свет као позорница у романима Иве Андрића“, у: Дело Иве Андрића, зборник 
радова, САНУ, Београд, 2018,  стр. 503 – 517. 
5. „Могућности периодизацијског одређења савремене српске књижевности“, 
Периодизација нове српске књижевности : поводом 150. годишњице рођења Павла 
Поповића, зборник радова, стр. САНУ, Београд, 2019, стр. 345 – 358. 
 
Комисија сматра да проф. др Предраг Петровић испуњава све услове за ментора 
ове докторске дисертације за област Српска књижевност. 
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VI ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ 
 
1. Формулација назива тезе Типологија (анти)јунака у делима стварносне прозе  
прикладна је и добро репрезентује суштину предложене теме истраживања.   
 
2. Предмет истраживања   

 У средишту истраживања у оквиру докторске тезе Типологија (анти)јунака у 
делима стварносне прозе биће књижевна дела која су у досадашњој рецепцији 
називана стварносном прозом. Oва поетика се доводи у везу са великим бројем 
дела у форми приповедака, збирки приповедака и романа. У традицији тумачења 
ове поетике, посебно у оној најранијој рецепцији, појавио се велики број углавном 
неподобних и непрецизних термина – где спада и термин стварносна проза – који 
сведоче у различитим схватањима ове поетике: проза новог стила, нова српска 
проза, нова/модерна критичка проза, нови критички реализам, модерни критички 
реализам, груби реализам, критичка проза, критички реализам, артистички 
реализам, нови реализам, неореализам, црни реализам, црна проза, проза црног 
таласа, проза новог таласа, неонатурализам, натурална школа, проза промене, 
ангажована проза, конструктивна проза итд. У корпус дела стварносне прозе (и 
њених пре терминолошких него појмовних алтернатива) сврставана су бројна дела 
српске, али и јужнословенске књижевности, настала у седмој и осмој деценији 20. 
века. То су прве књиге Драгослава Михаиловића, Видосава Стевановића, 
Мирослава Јосића Вишњића, Милисава Савића, Слободана Селенића, Живојина 
Павловића, Мирка Ковача, Боре Ћосића, Радослава Братића, Јована Радуловића, 
али и Владимира Стојшина, Љубише Јеремића, Славка Лебединског, Марка 
Недића, Митка Маџункова, Бошка Ивкова, Моме Димић, Бранка Андрића, Милице 
Мићић Димовске и других аутора. Проучавалац књижевности (и нешто мање 
прослављен писац) Љубиша Јеремић вероватно је најзаслужнији за афирмацију ове 
поетике, мада ни у његовој књизи Проза новог стила (1976), до сада 
најрелевантнијем извору за изучавање стварносне прозе, не постоји доследна и 
систематична мисао о овој поетици. У фокусу докторске дисертације Типологија 
(анти)јунака у делима стварносне прозе биће проучавање (анти)јунака у 
репрезентативном корпусу књижевних дела ове поетике. Преко указивања на 
одлике (анти)јунака у стварносној прози, настојаћемо да дамо преглед поетике и 
њене основне одлике. Окосницу тумачења у дисертацији чиниће одабрана 
парадигматска дела, а ту спадају збирка приповедака Фреде, лаку ноћ (1967) 
Драгослава Михаиловића, Михаиловићев роман Кад су цветале тикве (1968), 
збирке приповедака Видосава Стевановића Рефуз мртвак (1969), Милисава Савића 
Бугарска барака (1969) и Лепа Јелена (1969) Мирослава Јосића Вишњића. У 
докторској дисертацији „Типологија (анти)јунака у делима стварносне прозе” 
настанак ове поетике биће посматран у контексту ангажованих уметничких 
струјања у Југославији шездесетих година 20. века. Током седме деценије прошлог 
века, која је и у свету на различите начине била превратничка, и у Југославији јача 
субверзивна струја ангажоване уметности. Култура у Југославији шездесетих 
година обележена је филмовима црног таласа, експанзијом рокенрола, оснивањем и 
покретањем немалог броја институција и догађаја која су допринели 
либерализацији уметности и ширењу западног утицаја. Управо се током 
шездесетих година српске и југословенске позорнице отварају ауторе попут 
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Сартра, Бекета, Тенесија Вилијамса итд. Културни контекст у ком настаје 
стварносна проза подразумева и деловање филозофских школа попут Праксиса, 
затим деловање различитих облика неоавангардних покрета, али и праксу 
рецитовања поезије на трговима и фабричким халама, праксу хепенинга, окретање 
неких ликовних уметника, попут Миодрага Миће Поповића, политичким темама и 
др. Како постоје одређене сличности између дела стварносне прозе и филмова 
црног таласа, односно како су аутори попут Живојина Павловића представници и 
филмске и књижевне струје ове провенијенције, стварносна проза се неретко 
посматра и у контексту црног таласа. Стога је у дисертацији предмет проучавања и 
корпус филмова црног таласа чији протагонисти наликују на оне из стварносне 
прозе, а то су између осталих филмови Кад будем мртав и бео (1967) и Буђење 
пацова (1967) Живојина Павловића, Пионири малени (1967) Желимира Жилника, 
Скупљачи перја (1967) и Биће скоро пропаст света (1968) Александра Петровића, 
Млад и здрав као ружа (1971) Јована Јовановића, Пластични Исус (1971) Лазар 
Стојановића и други. 

 
3. Библиографија прелиминарних истраживања.  
Ангеловски, Јелена Д. Прозни опус Александра Тишме, докторска дисертација, 

Београд: Филолошки факултет, 2014. 
Аћимовић, Милета, Проза Драгослава Михаиловића, докторска дисертација, 

Београд: Филолошки факултет, 2018. 
Бабић, Сава, „Опорост новог хроничара: Милисав Савић, Бугарска барака, ’Видици 

69’”, Летопис Матице српске, год. 146, књ. 405, св. 1 (јануар 1970), стр. 99–100. 
Бахтин, Михаил Михаилович, „Проблем говорних жанрова”, у: Естетика језичког 

стваралаштва, превод с руског др Мирјана Грбић, Нови Сад – Сремски 
Карловци: Издавачка књижарница Зорана Стојановића, 2013, стр. 149–198. 

Бал, Мике, Наратологија: теорија приче и приповедања, превод са холандског 
Растислава Мирковић, Београд: Народна књига „Алфа”, 2000. 

 Јеремић, Љубиша, „Књижевни лик у науци о књижевности”, Књижевност и језик: 
часопис Друштва за српскохрватски језик и књижевности, год. 51, бр 1/2, 2004, 
стр. 155–162. 

Јеремић, Љубиша, Књижевност разлике: друга књига о српским писцима, ЈП 
Службени гласник, 2009. 

Јеремић, Љубиша, „Миодраг Булатовић, у српској књижевности”, О српским 
писцима: критике и огледи, предговор Јован Делић, Београд: Српска књижевна 
задруга, 2007, стр. 111–131. 

Јеремић, Љубиша, „Поступак као ’значење’: проза Боре Ћосића Улога моје 
породице у светској револуцији”, О српским писцима: критике и огледи, 
предговор Јован Делић, Београд: Српска књижевна задруга, 2007, стр. 132–142. 

Јеремић, Љубиша, „Проза Видосава Стевановића. Нишчи”, поговор у: Видосав 
Стевановић, 

Нишчи, Београд: Нолит, 1982, стр. 403–428. 
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Јеремић, Љубиша, „’Лукава недоследност’ Селенићевог романескног писма: 
историја, идеологија, политика као узалудан говор”, О српским писцима: 
критике и огледи, предговор Јован Делић, Београд: Српска књижевна задруга, 
2007, стр. 252–262. 

Киш, Данило, „За плурализам”, Књижевне новине, год. 24, бр. 420–421. (1. август 
1972), стр. 6. Кош, Ерих, „Тражити могућности за корисне синтезе”, Књижевне 
новине, год. 24, бр. 420–421. (1. 

август 1972), стр. 5. 
Недић, Марко, „Кривудава река, иницијална проза Живојина Павловића”, 

Књижевна реч: лист књижевне омладине Србије, лист за књижевност, уметност, 
културна и друштвена питања, год. 23, бр. 444–446, стр. 10–11. 

Недић, Марко, Критика новог стила, Приштина – Горњи Милановац: Јединство, 
Дечје новине, 1993. 

Недић, Марко, Основа и прича, Београд: Филип Вишњић, 2002. 
Недић, Марко, Проза и поетика Мирослава Јосића Вишњића, Београд: Институт за 

књижевност и уметност, 2008. 
Недић, Марко, Стара и нова проза: огледи о српским прозаистима, Београд: „Вук 

Караџић”, 1988. Новаковић, Бошко, „Изазовна повест расула: Мирко Ковач: 
Ране Луке Мештревића, Просвета, 

Београд 1971”, Летопис Матице српске, год. 148, књ. 409, св. 5 (мај 1972), стр. 516–
521. 

Палавестра, Предраг, Критичка књижевност, Београд: Вук Караџић, 1983. 
Петровић, Предраг, „Роман и филм: поетика црног таласа”, у: Хоризонти 

модернистичког романа, Београд: Чигоја штампа, 2021, стр. 177–207. 
Поповић, Тања, „Усмени говор и уметничка приповест (уз нови превод 

Ејхенбаумове студије о сказу у Гогољевом Шињелу)”: Београдски књижевни 
часопис, бр. 27 (2012), стр. 111–115. 

Рибникар, Владислава, Могућности приповедања: огледи о новијој српској прози, 
Београд: Београдски издавачко-графички завод, 1987. Русе, Жан, Нарцис 
романописац: оглед о првом лицу у роману, превод с француског Јелена 
Новаковић, Нови Сад – Сремски Карловци: Издавачка књижарница Зорана 
Стојановића, 1995. 

Смиљанић, Радомир, „О неким садржајима и значењима у српској прози”, 
Књижевне новине: лист за књижевност и културу, година XXIII, broj 382, 16. 
јануар 1971, стр. 1, 11. 

Фуко, Мишел, Надзирати и кажњавати: настанак затвора, превод с француског Ана 
А. Јовановић, Сремски Карловци – Нови Сад: Издавачка књижарница Зорана 
Стојановића, 1997. 

Ходел, Роберт, „Текстуална кохеренција ’сказа’ на примјеру ’Јалове јесени’ 
Драгослава Михаиловића”, http://www.rastko.rs/rastko/delo/13172. 
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Abot, Porter H., Uvod u teoriju proze, prevod s engleskog Milena Vladić Jovanov, 
Beograd: Službeni glasnik, 2009. 

Adams, Michael, Slang. The People's Poetry, Oxford, New York 2009. 
 Adorno, Teodor, „O tradiciji”, u: Filozofsko-sociološki eseji o književnosti, izbor i 

redaktura prevoda Nadežda Čačinović-Puhovski, Zagreb: Školska knjiga, 1985, str. 
233–241. 

Bahtin, Mihail Mihailovič, Autor i junak u estetskoj aktivnosti, prevod s ruskog 
Aleksandar Badnjarević, Novi Sad: Bratstvo–Jedinstvo, 1991. 
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Stambolić, prevod s francuskog Ivan Čolović, Beograd: Nolit, 19792, str. 31–83. 

But, Vejn, Retorika proze, prevod s engleskog Branko Vučićević, Beograd: Nolit, 1976. 
DeKjur, Greg, Jugoslovenski crni talas: polemički film od 1963. do 1972. u 

Socijalističkoj Federativnoj Republici Jugoslaviji, prevod sa engleskog Irena 
Šentevska i Žarko Cvejić, Beograd: Filmski centar Srbije, 2019. 

Denegri, Jaša, Exat 51: nove tendencije: umjetnost konstruktivnog pristupa, Zagreb: 
Horetzky, 2000. Denegri, Ješa, Šezdesete: teme srpske umetnosti (1960–1970), Novi 
Sad: Svetovi, 1995. 

Dietmar, Unterkofler, Grupa 143: kritičko mišljenje o granicama konceptualne umetnosti 
1975–1980, Beograd: Službeni glasnik, 2013. 

Doggett, Peter, There’s a Riot Going On: Revolutionaries, Rock Stars, and the Rise and 
Fall of the 60s, Edinburgh: Conongate U. K., 2009. 

Eko, Umberto, Otvoreno djelo, prevod s italijanskog Nika Milićević, Sarajevo: „Veselin 
Masleša”, 1965. 

Еraković, Borislava, O prevođenju urbanog američkog supstandarda: (na primerima 
romana Lovac u raži Dž. D. Selindžera i Na putu Dž. Keruaka), Novi Sad: Pokrajinski 
sekreterijat za kulturu, obrazovanje i nauku, 2002. 

Flaker, Aleksandar, Proza u trapericama: prilog izgradnji modela prozne formacije na 
građi suvremenih književnosti srednjo- i istočnoevropske regije, Zagreb: Liber, 1976. 

Fоwler, Alastair, „Genre and the Literary Canon”, New Literary History, Vol. 11, No. 1, 
Anniversary Issue: II (Autumn, 1979), pp. 97–119. 

Fraj, Nortrop, Anatomija kritike: četiri eseja, prevod s engleskog Giga Gračan, Zagreb: 
Naprijed, 1979. Fridman, Moris, Problematični pobunjenik: Melvil, Dostojevski, 
Kafka, Kami, prevod s engleskog Igor Javor, Beograd: Službeni glasnik, 2012. 

  
4. Основни циљеви истраживања. Главни циљеви истраживања у оквиру 
докторске тезе Типологија (анти)јунака у делима стварносне прозе јесу 
дефинисање ове поетике, и то пре свега одређење њеног корпуса, исцртавање 
временских и поетичких координата, као и утврђивање њеног места у историји 
српске књижевности. Сходно томе, истраживање се заснива на претпоставци да је 
стварносна проза историјска категорија, док ћемо у тези понудити и 
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књижевнотеоријско одређење у погледу књижевног покрета/школе/струје, стилске 
тенденције или неке друге категорије. Основна хипотеза у истраживању јесте да је 
стварносна проза један од видова отклона од нешто апстрактније модернистичке 
књижевности – чији романескни облик током шездестих достиже свој зенит – као и 
вид отклона од идеолошки подобне литературе какву је оличавао соцреализам. 
Истраживање се заснива и на претпоставци да би се могло говорити о одређеној 
типологији (анти)јунака, где би се одређени типови везивали пре свега за 
појединачне ауторе ове поетике. Једна од претпоставки у тези је и та да стварносну 
прозу треба посматрати и у контексту рушења границе између тзв. високих и 
ниских уметности, чему су у то време допринели поред осталог дела поп-арта, али 
и постмодерна књижевна остварења објављена и пре шездесетих година. Коначно, 
стварносна проза на велика врата у српску књижевност уводи нестандардне језичке 
варијетете у својству организационог принципа у приповедању. 
 
Докторска дисертација заснива се на седећим хипотезама: Међу главним 
хипотезама у тези јесте та да је стварносну прозу неопходно посматрати у ширем 
како уметничком, тако и друштвеном контексту. У докторској дисертацији 
Типологија (анти)јунака у делима стварносне прозе кандидаткиња намерава да 
уведе дистинкцију између стварносне прозе и прозе црног таласа. У стварносну 
прозу сврстала би се дела српских аутора која настају шездесетих година, а 
заснивају се на техници сказа, носе печат субверзивности и тематизују (анти)jунака 
који начелно припада друштвеној маргини. У тези ће бити покренута и поетичка 
питања која се тичу односа традиционалног и модерног у овим делима, те аспеката 
миметичности, субверзивности, репортажног карактера неких од дела итд. Као 
одабрана парадигматска дела поетике посматрали бисмо збирку приповедака 
Фреде, лаку ноћ (1967) Драгослава Михаиловића, затим Михаиловићев роман Кад 
су цветале тикве (1968), као и збирке приповедака Рефуз мртвак (1969) Видосава 
Стевановића, Бугарска барака (1969) Милисава Савића и Лепа Јелена (1969) 
Мирослава Јосића Вишњића. Као најзначајнији пример дезинтеграције стварносне 
прозе тумачили бисмо Михаиловићев роман Петријин венац (1975).  

  
5. Очекивани резултати. Можемо претпоставити да ће истраживање показати да 
се ова поетика јавља средином шездесетих година, да доживљава врхунац крајем 
седме деценије, односно да се њена дезинтеграција дешава током седамдесетих 
година 20. века. Претпостављамо да ће проучавање потврдити да се поетика 
стварносне прозе доминантно заснива на техници сказа, да је наративност једна од 
њених главних одлика, да је у средишту приче најчешће јунак са социјалне маргине 
у чијем се доживљају света спајају егзистенцијалистичко и нихилистичко осећање.  

  
6. План рада. Уводни део тезе замишљен је као културноисторијски преглед 
околности у којим настаје стварносна проза. Ту ће бити речи о различитим, по 
правилу субверзивним, уметничким праксама у Југославији током шездесетих 
година, при чему ће нас нарочито занимати оне које су допринеле брисању границе 
између тзв. високих и ниских облика уметности. Истраживачка пажња биће 
посвећена и студентским демонстрацијама 1968. године, у којим је учествовала 
већина аутора прозе црног таласа. Фокус ће поред осталог бити и на духу 
ангажованости какав затичемо у Студенту, листу који су у одређеном периоду 
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уређивали Живојин Павловић и Милисав Савић. У наредном, компаративно 
замишљеном сегменту, настојаће да се дâ преглед поетичких тенденција сличних 
стварносној прози у другим књижевностима након Другог светског рата, како 
бисмо у сегменту које следи елаборирали основно идејно полазиште у тези, а оно 
се тиче појмовне разлике између стварносне прозе и прозе црног таласа. При томе 
ће се критички приступти и терминима за стварносну прозу, где ће се дати 
предност једном од постојећих или бисмо се заложили за употребу неког новог 
термина, односно појма. У истом делу дисертације проблематизоваће се и појам 
књижевне генерације, који се неретко везује за ове ауторе. Након тога говориће се 
о рецепцији књижевних дела стварносне прозе, која је у периодици првих година 
након објављивања дела била прилично динамична. Подразумевала је, између 
осталог, организовање округлих столова на којим се расправљало о књигама 
стварносне прозе. Међу ауторима који су се непосредно по објављивању ових дела 
о њима позитивно изразили су и Славко Лебедински, Ђорђије Вуковић, Срба 
Игњатовић, Милош Бандић, Владислава Рибникар, Света Лукић, Милан Влајчић, 
Марко Недић, Ристо Трифковић, Предраг Протић, Сава Бабић и други, док су ову 
поетику у негативном светлу коментарисали Ерих Кош, Данило Киш, Иван Потрч, 
Светозар Влајковић, Радомир Смиљанић и други. Коначно, у овом сегменту тезе 
биће указано и на цензурисање остварењâ црног таласа, а посебно на забрану 
извођења представе и продаје Михаиловићевог романа Кад су цветале тикве 1969. 
године. У средишњем, херменеутичком делу истраживања, тумачиће се одлике 
(анти)јунака у делима појединачних репрезентативних аутора. Структура главног 
дела докторске дисертације пратиће хронологију објављивања најзначајнијих дела. 
(Анти)јунаци стварносне прозе, у причи коју казују, и то без нарочитих 
интелектуалних претензија, јесу просјаци, проститутке, убице, сирочад, дангубе, 
„анатемњаци”, коцкари, криминалци, ликови са физичким дефектом итд. Писањем 
дела са таквим (анти)јунаком у средишту, аутори изражавају критички став према 
актуелној стварности, која је начелно хронотоп у овим делима. Стога ће се у 
средишњем делу тезе настојати да се покаже да је (анти)јунак стварносне прозе 
поред осталог симптом и симбол суштински репресивног друштва. Указивањем на 
одлике (анти)јунака тежиће се да се покажу и сличности и разлике у односу на 
протагонисте прозе у траперицама, затим у односу на сличне јунаке у другим 
националним књижевностима, односно на оне из филмова црног таласа. 
Исписивање типологије (анти)јунака неминовно је повезано са изучавањем 
приповедних стратегија, те ће у средишњим поглављима дисертације бити 
тумачене и одлике сказа у овим делима. Настојаће да се укаже и на филозофске 
изворе поетике, док ће посебна пажња бити усмерена на књижевну генеалогију 
(анти)јунака у стварносној прози, из које произилазе главни књижевнотеоријски и 
књижевнокритички извори за изучавање (анти)јунака у назначеном корпусу. 
Наиме, у различитим аутопоетичким исказима аутора као имплицитни и 
експлицитни литерарни узори стварносне прозе наводе се дела Достојевског, Боре 
Станковића, Пиљњака, Бабеља, Керуака, Селинџера, Миодрага Булатовића (те 
посредно и Бекета), Антонија Исаковић итд. У средишњем делу докторске тезе 
најпре ће бити тумачена збирка приповедака Фреде, лаку ноћ (1967) Драгослава 
Михаиловића. Приче из прве збирке ћупријског класика посматраће се у светлу 
зачињања поетике стварносне прозе, док ће се као њен врхунац тумачити 
Михаиловићев роман Кад су цветале тикве (1968), коме ће бити посвећен наредни 
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сегмент докторске тезе. Поређењем романа Кад су цветале тикве објављеног у 
Летопису Матице српске 1968. и верзије коју је Матица српска исте године 
публиковала као засебну књигу, покренућемо и нека текстолошка питања везана за 
овај роман. Указаће се, поред осталог, да за проучавање поетике стварносне прозе 
нису без значаја ни чињенице попут те да је први роман Драгославу Михаиловићу 
објавио Александар Тишма, тадашњи уредник Матице српске који је и сам у 
књигама Кривице (1961) и Насиље (1965) неговао прозу блиску црноталасној. 
Следећа година важна за поетику стварносне прозе јесте 1969, када је објављено 
неколико збирки приповедака. Овим делима биће посвећени наредни сегменти 
докторске дисертације. Средином шездесетих година часопис Видици покренуо је 
едицију која је објављивала књиге младих аутора. У тој едицији су 1969. године 
објављене збирке приповедака Бугарска барака Милисава Савића и Лепа Јелена 
Мирослава Јосића Вишњића, док је у „Просвети” публикована збирка приповедака 
Рефуз мртвак Видосава Стевановића. Пре ових књига, тројица аутора су 
објављивали репортаже, приче и текстове друге врсте у часописима као што су 
Студент, Поља, Књижевност итд. Даће се и шири контекст објављивања њихових 
првих књига, где је рецимо и Славко Лебедински, један од уредника књига из 
едиције часописа Видици, такође писао прозу блиску стварносној. Показаће се и да 
је за исцртавање генеалогије (анти)јунака у делима ове поетике важно је и то што у 
(ауто)поетичким текстовима аутора стварносне прозе можемо прочитати да је 
фигура руског Јеврејина Лебединског имала удела у афирмацији Бабељеве и 
Пиљњакове прозе међу ауторима црног таласа. Главна књижевнотеоријска питања 
која ће се протезати кроз средишњи тезе биће: шта је, односно ко је антијунак, која 
је разлика између јунака и антијунака, и то нарочито у односу на дух епохе у којој 
се такав јунак јавља. О (анти)јунацима ове поетике закључци ће се изводити на 
основу класичних и савремених књижевнотеоријских сазнања, као и у дијалогу са 
досадашњим књижевнокритичким увидима о овим делима, где ће својеврсно 
полазиште бити тумачења Љубише Јеремића. Овако конципирано проучавање као 
свој имплицитан циљ има и испитивање жанровских одлика дела стварносне прозе, 
а најпре специфичности њене приповетке/приче. Међу изворима на основу којих 
ћемо елаборирати поетику налазе се и интервјуи, (ауто)поетички текстови, есеји, 
дневници, репортаже и други текстови аутора. Иако ће највећи део интерпретације 
бити спроведен на делима стварносне прози, дуж тезе ће у истраживачком 
видокругу стајати како остала књижевна, тако и филмска остварења црног таласа. 
Другим речима, појединачна дела стварносне прозе биће посматрана и у контексту 
до тада објављених књига и филмова црног таласа. Како су на филмске ствараоце 
црног таласа утицали и покрети попут италијанског неореализма и француског 
новог таласа, у средишњем делу дисертације биће речи и о утицају ових покрета на 
конституисање (анти)јунака у стварносној прози. Проучавањем дела завршава се 
тумачење (анти)јунака у делима стварносне прозе у ужем смислу. У наредном 
поглављу докторске тезе биће указано на различите облике дезинтеграције ове 
поетике, и то на примерима романа Нишчи (1971) Видосава Стевановића, романа 
Смрт спаситеља (1973) Радослава Братића, посебно романа Петријин венац (1975) 
Драгослава Михаиловића, као и на примеру одређених прича из збирке Илинштак 
(1978) Јована Радуловића. Завршни сегменти докторске дисертације „Типологија 
(анти)јунака у делима стварносне прозе” чиниће синтезу претходних аналитичких 
увида и претендоваће да понуде систематичну дефиницију стварносне прозе.  



 10

 

  7. Методе истраживања. Како се докторска теза Типологија (анти)јунака у 
делима стварносне прозе заснива на претпоставкама о интердисциплинарном 
утемељењу поетичких промена, методологија истраживања засниваће се управо на 
принципу интердисциплинарности. 

  

 VII ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ 
И КАНДИДАТА 

Кандидаткиња мср Магда Миликић  испуњава услове за израду докторске 
дисертације. Ту подобност поткрепљује и исцрпно образложење процеса 
истраживања и предмета рада.  

Тема дисертације Типологија (анти)јунака у делима стварносне прозе, како се 
могло закључити на основу изнетог образложења, отвара могућности за нове 
научне резултате и иновативне интерпретације. На основу постављених циљева и 
очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена тема подобна за 
израду докторске дисертације у области српске књижевности. 

На основу наведених података о предложеном ментору (библиографија 
релевантних научних радова) Комисија констатује да је проф. др Предраг Петровић  
подобан за ментора предложене докторске дисертације. 

На основу свега изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу 
Филолошког факултета Универзитета у Београду да донесе позитивну оцену о 
подобности кандидаткиње  мср Магде Миликић и предложене теме докторске 
дисертације Типологија (анти)јунака у делима стварносне прозе а да за ментора 
именује др Предраг Петровића, редовног професора Филолошког факултета 
Универзитета у Београду. 

 
 
                                          
                                    

         Београд,  12. априла 2023. г                                                     ЧЛАНОВИ КОМИСИЈЕ                            
                                                               
                                                                                    

 
                  др Јован Делић, дописни члан САНУ,  
                  редовни професор у пензији  
 
 
 
                   др Горан Коруновић, ванредни професор 
 
     
 
                   др Бојан Чолак, виши научни сарадник 


